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ПАМЯТНИКИ РУКОПИСНОЙ КНИЖНОСТИ
СВОДНЫЙ КАТАЛОГ СЛАВЯНО-РУССКИХ РУКОПИСЕЙ, ХРАНЯЩИХСЯ В СССР. XI-XIII ВВ. М.: Наука, 1985, 405 с, тир. 3000 экз., ц. 3 р. 80 к.
Первый выпуск Сводного каталога сла​вяно-русских рукописей, хранящихся в СССР, содержит сведения о 494 руко​писных книгах или их отрывках из 23 хранилищ Советского Союза. За еди​ницу описания принята единица хра​нения. Расположение материала в ка​талоге подчинено хронологическому прин​ципу в сочетании с алфавитным. В вы​пуске сообщаются сведения о рукописях, начиная с древнейших и кончая древне-славянскими рукописями конца XIII — начала XIV в. Описание каждой едини​цы — будь то рукописные книги или фрагменты книг в несколько листов или тетрадей, один лист или его часть — вы​полнено по единому плану с идентич​ным набором сведений.
Данный каталог является первым вы​пуском труда, в котором будут содер​жаться сведения о всех сохранившихся в нашей стране славянских рукописях по XV в. включительно. Работа по со​зданию этого каталога была начата в Ар​хеографической комиссии АН СССР по инициативе и первоначально под руко​водством ныне покойного академика М. Н. Тихомирова. Было принято реше​ние о включении в каталог сведений только о памятниках книжности (нарра​тивных),   находящихся   в   архивах, биб-

лиотеках, музеях, больших и малых. Главные цели создания каталога — науч​ная, заключающаяся в выявлении и опи​сании богатств рукописной книжности, что должно способствовать их дальней​шему использованию, и охранная, состоя​щая в обеспечении тщательного учета и хранения самих источников.
При подготовке первого выпуска ка​талога был заново пересмотрен и изу​чен весь корпус славянских рукописей по XIV в. включительно. К участию в этой работе были привлечены как со​трудники хранилищ, так и ученые раз​личных    гуманитарных   специальностей.
В процессе работы над каталогом бы​ли сделаны интересные открытия: обна​ружены новые единицы хранения, ра​нее не известные специалистам (в дан​ном выпуске их 27). Причем находки были обнаружены как в давно извест​ных хранилищах, так и в тех библиоте​ках и архивах, где. казалось бы, столь древние источники не могли сохранить​ся. Кроме того, составители смогли идентифицировать ряд отрывков, «при​вязать» их к тем частям рукописей, ко​торые длительное время существуют раздельно, часто в разных хранилищах. В настоящем выпуске каталога фраг​менты,   ранее   принадлежавшие   одному
По страницам книг и журналов

129'
кодексу, легко определяются по взаим​ным отсылкам.
В результате специалисты получили надежную систематизированную инфор​мацию о рукописных источниках, важ​ную для обеспечения успешного разви​тия ряда гуманитарных наук. Известно, что по количеству дошедших до наших дней славянских рукописей хранилища Советского Союза занимают одно из пер​вых мест в мире. А каталог раскрывает рукописные богатства для исследовате​лей, помогает лучше в них ориентиро​ваться.
Собственно описательные статьи ката​лога предваряют две очень важные статьи, сообщающие сведения по исто​рии создания каталога и о принципах построения отдельной статьи.
Описание каждой единицы содержит все необходимые палеографические и кодикологические данные. Сообщаются достаточно подробные сведения о содер​жании рукописей; для сборников при​водится постатейное описание их соста​ва. В конце каждого описания дается библиография о рукописи, частично ан​нотированная. Существенно облегчают работу с каталогом разветвленные ука​затели; в настоящем выпуске их 11. Очень ценным представляется приложе​ние к книге, содержащее фотокопии с образцами почерков из точно датирован​ных рукописей. Фотокопии даны в точном соответствии с размерами подлинников. В данном случае остается только пожа​леть о краткости настоящего приложе​ния.
Первый выпуск Сводного каталога с очевидностью свидетельствует о том, что в отечественных музеях, архивах и биб​лиотеках сохранились прежде всего па​мятники древнерусской письменности (их 319). Сводный каталог XI—XIII вв. включает сведения и о рукописных кни​гах славянских народов, в силу истори​ческих причин сбереженных в хранили​щах СССР. Причина этого — многовеко​вые (относящиеся к древности, средне​вековью и новому времени) культурно-исторические связи Руси и России с юж​нославянскими народами и давние тра​диции славистики в России.
Так, уже Саввина книга X—XI вв. (Сводный каталог, № 2)   была на  Руси

по крайней мере в XII в., когда были восполнены листы кодекса 151-—155 и 157—163; в XIV в. восполнили листы 1—24. Дальнейшая история Саввиной книги на Руси не раскрыта, но из​вестно, что на московский печатный двор она поступила в XVII в. из псковского Середкина монастыря.
Подавляющее большинство южносла​вянских рукописей попало в Россию в результате специального отбора не ра​нее середины XVII в. (миссия Арсения Суханова). Важные приобретения были сделаны в прошлом столетии старания​ми ученых, путешественников и антиква​ров. Собиратели интересовались прежде всего древними, в особенности пергамен​ными, рукописями. В Сводном каталоге мы находим рукописи из коллекций В. И. Григоровича, А. Ф. Гильфердинга, П. А. Сырку, А. И. Яцимирского и дру​гих. Славянские рукописи балканского происхождения приобретали и участни​ки освободительной войны на Балканах. Таково, например, ныне хранящееся в Одессе древнеболгарское Евангелие Кох-но XIII в. (№ 334), написанное по со​скобленному греческому тексту.
В первом выпуске Сводного каталога всего описано 175 южнославянских ру​кописей: 15 старославянских, 80 бол​гарских, 74 сербских; в числе сербских отмечены две боснийские рукописи и две единицы написаны хорватской гла​голицей XIII в. Вновь обнаружены и внесены в Сводный каталог 8 южносла​вянских отрывков. Укажем их: серб​ский Патерик первой половины (?) XIII в. (№ 217); фрагменты хорватской глаголицы XIII в. (№ 319); болгарский Октоих конца XIII в. (№ 368); сербский Параклитик (Октоих?) конца XIII в.— начала XIV (?) в. (№ 370); сербский Пролог второй половины XIII в. (№ 381); болгарский Апостол апракос краткий конца XIII —начала XIV (?) в. (№420); болгарское Евангелие тетр конца XIII (?) - начала XIV в. (№ 452). В целом сопоставление количества южнославян​ских рукописей XI—XIII вв. в хранили​щах СССР с аналогичными данными крупнейших зарубежных собраний, в первую очередь Болгарии (63 едини​цы   хранения   болгарского   происхожде-
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ния) • и Югославии (83 единицы хране​ния) 2, позволяет считать, что в собра​ниях СССР сосредоточено до 40% миро​вого фонда южнославянских рукописей, датируемых XI—XIII вв.
Сводный каталог составлялся при уча​стии многих авторов. Вероятно, именно этим объясняются некоторые различия в изложении, которые могли бы быть устранены при редактировании. Допу​щены досадные пропуски среди библио​графических данных. Так, отсутствует ссылка на статью Т. Ф. Владышев-ской о рукописи Типографского устава (№ 50) 3; не указаны важные статьи В. Л. Янина «О дате Новгородской си​нодальной кормчей» (№ 183) 4 и «К во​просу о роли синодального списка Нов​городской I летописи (№ 270) в русском летописании XV в.» 5 К сожалению, для рукописи № 316 «стихирарь постный и цветной» XIII в. не приводится имею​щаяся в ней запись писца и отсутствует ссылка на труд Е. Ф. Карского6. До​садно, что вкралась опечатка в обозна​чение даты 1266 вместо 1226 г. и т. п.
На первый выпуск Сводного каталога уже вышло несколько рецензий у нас и за рубежом. Среди них тщательностью разбора, богатством библиографических ссылок и внимательным анализом от​дельных проблем каталогизации рукопи​сей отличается рецензия боннского про​фессора Гансе Роте в журнале «Език и литература» (1985, т. 11, кн. 4, с. 106— 115), в которой, однако, есть отдельные несправедливые упреки и вызывающие удивление утверждения. Вопреки давно установившейся   традиции   в   русской и
1
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3
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Древняя Русь и славяне. М., 1978.
С. 287—292.
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Летописи и хроники 1980. М., 1981.
С. 153—181.
8 Карский Е. Ф. Славянская кириллов​ская палеография. Л., 1928. С. 46, № 20.

зарубежной славистике профессор Г. Ро​те предлагает заменить понятие и тер​мин «старославянский» понятием «ста​роболгарский» и считать староболгар​ским, например, древнейший старосла​вянский памятник с яркими моравскими чертами — Киевские листки (X в.). При этом он пишет, что «международный ученый мир с удивлением узнает, но едва ли примет, то положение, что Ки​евские листки» (далее перечисляются другие памятники старославянского ка​нона) «в будущем должны быть отнесе​ны к «славяно-русским» рукописям» (с. 111).
Получается при этом так, что, пере​водя все старославянские памятники без основания и разбора в староболгар​ские, профессор Г. Роте хочет приписать авторам каталога такую же небрежность и тенденциозность, какую проявляет он сам, но с иной географической направ​ленностью. Отметим, что нигде в ката​логе старославянские памятники не на​зываются «славяно-русскими», а опре​деляются только как старославянские. Что же касается названия самого ката​лога, то оно соответствует давно сло​жившейся в России научной традиции сводные либо коллекционные описания или исследования языковых, палеогра​фических и текстологических особенно​стей древнеславянских кириллических (в отдельных случаях и глаголических) памятников и древнерусских памятни​ков давать вместе. «Славяно-русский» при этом означает и «славянский и рус​ский» и «русский в пределах славян​ской традиции». Этот вопрос был решен еще в начале нашего века академиком А. И. Соболевским, автором замечатель​ной для своего времени работы «Славя​но-русская палеография» (СПб., 1908), где имеются разделы, посвященные ис​ключительно болгарским, сербским, бос​нийским, русским, новгородским, сме​шанным по языку и другим текстам, и вряд ли его стоит сейчас вновь подни​мать. В каталоге содержится 494 номе​ра, из которых 175 — южнославянских, атрибутированных, кроме того, в соот​ветствии с местными традициями. Уже одно это свидетельствует о четком раз​граничении всего материала, в первую очередь русского и нерусского.
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Первый     выпуск    Сводного    каталога
обладает многими неоспоримыми до​стоинствами, отражая современный вы​сокий уровень развития отечественной археографии и вспомогательных истори​ческих дисциплин. Описательные статьи содержат достаточно полную информа​цию о каждом памятнике, что послужит надежной базой для работы исследова​телей различных специальностей. Изда​ние   каталога   стимулирует   дальнейшее

углубленное изучение письменной куль​туры славянских народов. Высокой оцен​ки заслуживает деятельность Археогра​фической комиссии по организации и подготовке первого выпуска Сводного' каталога. Научная общественность с нетерпением ожидает выхода в свет сле​дующих   выпусков    Сводного   каталога.
Член-корреспондент АН СССР Н. И. ТОЛСТОЙ
